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FUNDAMENTACIÓN DE LA ASIGNATURA

La asignatura Análisis del Discurso está concebida como parte de la formación lingüística del Licenciado en Educación en Lenguas Extranjeras. Es la asignatura que cierra la disciplina Estudios Lingüísticos del Inglés por tanto está relacionada directamente con el resto de las asignaturas que integran la misma: Fonética Inglesa, Lexicología Inglesa y Gramática Inglesa; todas ellas encargadas de garantizar el conocimiento teórico – práctico del sistema de la lengua inglesa indispensable para la formación de un profesor de inglés como lengua extranjera. Además, se vincula de manera armónica con otras asignaturas del plan de Estudios como son los Estudios Lingüísticos del Español, la Práctica Integral de la Lengua Inglesa y la Didáctica de las Lenguas Extranjeras. 

En esta asignatura, al igual que en las demás asignaturas de la disciplina, se asume una concepción sistémica del lenguaje y se admite la importancia de que el profesor de lenguas vea el lenguaje como un sistema coherente y bien definido y comprenda la importancia del discurso, el que se extiende  más allá del nivel sintáctico u oracional  y en el cual convergen  aspectos que son abordados en las asignaturas que estudian los diferentes niveles constructivos de la lengua, así como los diferentes componentes de la competencia comunicativa.

Los fundamentos lingüísticos se orientan a partir de una posición marxista, de una comprensión materialista y dialéctica del lenguaje; así como de una visión de la ciencia lingüística contextualizada en la formación de profesores de lenguas extranjeras en Cuba, lo que impone la adecuada relación ciencia-docencia-profesión. Se interpretan los postulados de la ciencia lingüística a la luz de las exigencias, propósitos y condiciones del proceso laboral de los futuros licenciados.

Se parte de la necesidad del conocimiento teórico acerca de la lengua que se enseña como uno de los fundamentos esenciales para la dirección eficiente del PEA de dicha lengua.

El contenido contempla tanto el sistema de conocimientos como las habilidades, las normas, actitudes y valores a desarrollar a través de la asignatura. Desde sus objetivos se expresan las ideas de la necesidad de desarrollar, paralelamente al contenido de la ciencia base para su desempeño, una cultura general y de que se debe preparar a los especialistas para que sean capaces de educarse y superarse. Se precisa, pues, lo que el estudiante necesita saber, lo que necesita saber hacer y lo que se requiere de él.

La selección de las habilidades se fundamenta en tres criterios básicos abordados por Talízina. Primero, el hecho que permitan revelar o profundizar en la esencia de los conocimientos. Segundo, que el proceso de formación de estas habilidades se apoye en leyes de la asimilación: solidez, carácter generalizado y carácter consciente. Tercero, la adecuación de éstas a los objetivos y conocimientos.

Los criterios asumidos para la determinación del componente actitudinal se centran: en el papel de las ciencias sociales y en particular de las ciencias del lenguaje en la formación de la concepción científica del mundo, de las normas de comunicación y en las potencialidades de la asignatura para favorecer el crecimiento personal y el desarrollo profesional en los futuros profesores de inglés.

PLAN TEMÁTICO 
	Contenidos
	C
	S
	CP
	Total

	Unidad 1: Introducción a la asignatura
	2
	2
	
	4

	Unidad 2: El discurso como proceso y unidad de la comunicación
	2
	
	4
	6

	Evaluación Final
	
	2
	
	2

	Total 
	4
	2
	4
	12


Normas, valores y cualidades de la personalidad 

· Adecuación a las normas de comunicación social, propiedad en el lenguaje y uso del registro del profesor de lenguas extranjeras

· Actitud positiva hacia la asignatura al reconocer el papel de esta tanto en su desarrollo como en su desempeño profesional.

· Actitud positiva ante el estudio como principal deber de un estudiante revolucionario.

· Cualidades del profesor cubano de lenguas extranjeras en el presente siglo: independencia, creatividad, perseverancia, autodominio, reflexión, cooperación, responsabilidad, disciplina, colectivismo, honestidad, exigencia, autonomía.

· Valores propios de la profesión en la sociedad socialista cubana: responsabilidad (ante el estudio como principal deber), honradez, honestidad, patriotismo, laboriosidad, solidaridad. 
SISTEMA DE CONOCIMIENTOS DE LA ASIGNATURA 
Unidad 1: Introducción a la asignatura

· Origen y desarrollo de la lingüística textual y del análisis del discurso.

· Comunicación, texto y discurso. El texto como producto y unidad de la comunicación. El discurso como proceso y unidad de la comunicación

· Implicaciones pedagógicas
Objetivos: 

1. Definir comunicación, texto y discurso, prestando atención al uso correcto de la terminología de la disciplina y al patrón lógico- retórico de la definición. 

2. Explicar el desarrollo de la lingüística textual y del análisis del discurso y los componentes del proceso de comunicación después de haber interpretado y valorado críticamente la información recibida a través de la audición y la lectura de diferentes fuentes, prestando especial atención al uso correcto de los términos de la disciplina, así como al patrón lógico- retórico de la explicación.

3. Utilizar eficientemente diferentes tipos de diccionarios lingüísticos en las tareas que lo requieran como parte de la autopreparación para la docencia y el estudio independiente o en la clase.

4. Demostrar un alto nivel de adecuación a las normas, valores y cualidades del profesor de lenguas extranjeras y una actitud positiva hacia el estudio y hacia la asignatura al reconocer el papel de esta en su formación integral como profesional comprometido con la sociedad socialista cubana.

Unidad 2: El discurso como proceso y unidad de la comunicación
· Coherencia: definición y factores
· La lingüística de la oración y la lingüística del texto en la formación de profesores de lenguas extranjeras. 
· La gramática en el discurso.  

· Las funciones y el contexto. Conceptos de función y contexto. Macro and micro-funciones.  La pragmática en el discurso. Las teorías pragmáticas de los Principios Conversacionales y la del Acto de Habla

· El conocimiento en el procesamiento y en la producción del discurso. Conocimiento previo y conocimiento compartido. Tipos de conocimiento previo. La macroestructura semántica y macroestructura formal en el procesamiento y en la producción del discurso. La teoría del esquema (The Schema Theory) El conocimiento de las relaciones sociales entre los participantes para el logro de una comunicación efectiva
· Estructura, orden y cantidad de información en el discurso

· Tipos de discurso. La conversación como un tipo singular de discurso

· La representación de la estructura en los tipos de discurso. La identificación de los tipos de discurso y la descripción de su estructura interna. El reconocimiento de las partes de los diferentes tipos de discurso. La orientación dentro de las partes de un discurso: El párrafo como principal unidad divisoria en diferentes tipos de discurso
· Recursos empleados para la cohesión: formas verbales, paralelismo, referencias, repetición, cadenas lexicales, la sustitución, la elipsis y la conjunción

· Implicaciones pedagógicas 

Objetivos: 

1. Contrastar la lingüística de la oración y el análisis del discurso, prestando atención al uso correcto de la terminología de la disciplina y al patrón lógico- retórico de la comparación.

2. Explicar los diferentes enfoques que se emplean en el procesamiento del discurso, así como con su importancia desde el punto de vista pedagógico.

3. Identificar las macro y micro funciones del lenguaje presentes en diferentes actos o hechos de habla y los diferentes recursos que se emplean para lograr la cohesión en el discurso y la importancia de los mismos en el logro de la coherencia.

4. Explicar el rol que desempeña la pragmática en el análisis discursivo, así como los principios que deben ser tenidas en cuenta en el proceso de la comunicación para que esta sea efectiva, después de haber interpretado y valorado críticamente la información recibida a través de la audición y la lectura de diferentes fuentes, prestando especial atención al patrón lógico- retórico de la explicación.

5. Explicar las implicaciones que puede traer consigo el hecho de violar los principios de las teorías pragmáticas en el proceso de la comunicación.

6. Explicar el papel que desempeñan el conocimiento previo y el compartido en el logro de una comunicación efectiva, las relaciones entre el emisor y el receptor y el papel de los esquemas mentales (content and formal schemata) en el procesamiento y en la producción del discurso, después de haber  interpretado  y valorado  críticamente  la información recibida a  través  de  la audición y la lectura de diferentes fuentes, prestando  especial atención  al uso correcto de los términos de la disciplina,  así como al patrón lógico- retórico de la explicación.

7. Describir las relaciones entre los participantes (office, status, and socio-psychological roles) en diferentes tipos de discurso, prestando atención al uso correcto de la terminología de la disciplina y al patrón lógico- retórico de la descripción.

8. Explicar la estructura, el ordenamiento, la cantidad de información en el discurso como un todo y la relación entre estos y el conocimiento de los participantes, después de haber interpretado y valorado críticamente la información recibida a través de la audición y la lectura de diferentes fuentes, prestando especial atención al uso correcto de los términos de la disciplina, así como al patrón lógico- retórico de la explicación.

9. Clasificar diferentes tipos de discurso. 

10. Representar la estructura global de diferentes tipos de discurso.

11. Describir las partes (estructura interna) de diferentes tipos de discurso significativos para el desempeño del profesor de lenguas extranjeras, en particular de la conversación como un tipo singular de discurso, prestando atención al uso correcto de la terminología de la disciplina y al patrón lógico- retórico de la descripción.
12. Explicar la organización de la información dentro de las partes del discurso, especialmente en el párrafo como principal unidad divisoria en diferentes tipos de discurso. 
13. Utilizar eficientemente diferentes tipos de diccionarios lingüísticos en las tareas que lo requieran como parte de la autopreparación para la docencia y el estudio independiente o en la clase.

14. Explicar el valor pedagógico del conocimiento de las funciones, de los contenidos de las teorías pragmáticas, de los diferentes tipos de conocimiento, del dominio de la estructura, orden y cantidad de información en el discurso, de los diferentes tipos de discurso y de la estructura interna de estos, para la dirección del proceso de enseñanza aprendizaje del inglés en los diferentes subsistemas del sistema educacional cubano.  
15. Producir diferentes tipos de discurso significativos para el desempeño del profesor de lenguas extranjeras, tomando en consideración los diferentes aspectos estudiados en esta unidad y las precedentes.

16. Demostrar un alto nivel de adecuación a las normas, valores y cualidades del profesor de lenguas extranjeras y una actitud positiva hacia el estudio y hacia la asignatura al reconocer el papel de esta en su formación integral como profesional comprometido con la sociedad socialista cubana.
INDICACIONES METODOLÓGICAS Y DE ORGANIZACIÓN DE LA ASIGNATURA

En virtud de los requerimientos del plan de estudio, así como de las tendencias contemporáneas en el campo de la lingüística y la didáctica de las lenguas extranjeras a la luz del enfoque comunicativo, la asignatura ocupa uno de los lugares más relevantes entre las asignaturas del área lingüística que se imparten en la especialidad de Lenguas Extranjeras, de ahí que resulte indispensable que a través de ella se logre formar en los estudiantes una concepción científica  del lenguaje, de sus componentes y unidades no como fenómenos aislados, sino en su interrelación e interdependencia vinculados dialécticamente en el sistema lingüístico e integrados de una forma armónica en el discurso. Además, resulta imprescindible desarrollar habilidades profesionales en los estudiantes a través de la misma. 

La articulación con las asignaturas precedentes de las disciplinas tanto ELI como ELE y DLE puede ser utilizada como base para el tratamiento metodológico correspondiente y una mejor comprensión de los contenidos de la asignatura.

Orientaciones metodológicas para la impartición de la asignatura.

· Situar como centro las necesidades de aprendizaje de los estudiantes de la Licenciatura en Educación de la especialidad de Lenguas Extranjeras de contenidos aplicables y transferibles al PEA de lenguas extranjeras.

· Propiciar una vinculación de los contenidos de la asignatura con la profesión en correspondencia con la dinámica propia del movimiento del objeto de la ciencia y el modo de actuar del profesional.

· Contribuir a la formación del alumno en la investigación, al desarrollo de su capacidad de integrar el conocimiento, de su capacidad de contextualizar y aplicar lo aprendido; así como de transmitir el conocimiento y reflexionar en y sobre la acción.

· Favorecer la utilización de los métodos de la enseñanza problémica y del estudio independiente.

· Lograr el enfoque profesional pedagógico del PEA.
· Privilegiar formas de organización que acentúen el logro del protagonismo estudiantil y la utilización de medios que respondan al reclamo de los nuevos tiempos.

· Lograr que la evaluación impulse la elevación de la calidad sin caer en el facilismo, el paternalismo y la falta de rigor.

· Aprovechar la experiencia de los estudiantes en la planificación y ejecución de las tareas docentes.

· Complementar y mejorar las competencias profesionales previas en los alumnos, en particular las competencias didáctica y comunicativa en la lengua extranjera. 

· Lograr la aplicación del aprendizaje a la práctica pre-profesional de los alumnos
· Estimular el desarrollo el autoaprendizaje y el autoacceso a la información. 

· Lograr que el alumno reflexione y reconstruya continuamente su práctica profesional.
· Utilizar eficientemente las TICs.
Para ello se recomienda lo siguiente:

La actividad del docente ha de partir de un riguroso proceso de diagnóstico integral que le permitirá tomar decisiones en cuanto a los conocimientos, habilidades, normas, cualidades y valores a desarrollar y a los métodos, procedimientos, formas y medios para lograrlo; así como a la creación de condiciones favorables para la interacción y colaboración entre los diferentes factores que intervienen en el proceso y para lograr una enseñanza desarrolladora que eleve los resultados de los alumnos a partir de sus potencialidades y del estado de partida. 

En busca del desarrollo de la autonomía, el desarrollo del pensamiento creador y consecuentemente, de la aplicación y transferencia de los conocimientos, han de adoptarse métodos productivos, que sitúen al alumno en un papel protagónico. En tal sentido, se aboga por la utilización del método del estudio independiente y de los métodos de la enseñanza problémica (la exposición problémica, búsqueda parcial o heurística y el investigativo) para favorecer el desarrollo de un método científico de trabajo. 

Se potenciará para el aprendizaje del nuevo contenido esencialmente la utilización de la inducción. Se velará por el enfoque profesional pedagógico de toda la actividad. En cuanto a los métodos propios de la ciencia lingüística se utilizarán esencialmente en el PEA de la disciplina: la descripción lingüística y el análisis lingüístico. 

Las descripciones lingüísticas se abordarán desde la interdisciplinariedad y la intradisciplinariedad al interrelacionar los componentes con la realidad profesional, al integrar en las descripciones aspectos de la lingüística descriptiva, la histórica, la comparativa y la aplicada.  Esta asignatura debe contribuir al desarrollo de la competencia comunicativa en la lengua inglesa. 

Se emplearán medios textuales o impresos tales como las guías de estudio; medios auditivos como la grabadora, y medios informáticos como computadoras y CDs.

Tanto a través de los métodos como de los medios se intencionará el tratamiento de las estrategias curriculares planteados en el Modelo del Profesional. Se recomienda para la ejemplificación y para algunas actividades prácticas la utilización de textos orales o escritos y la realización de tareas comunicativas en lengua inglesa que promuevan: el análisis lingüístico de diferentes tipos de textos significativos para el desempeño profesional de los futuros egresados en Lenguas Extranjeras, que permitan intencionar el trabajo ideo-político y con otros ejes propuestos (educación para la salud, sexualidad y enfoque de género, educación ambiental, formación económica), el análisis lingüístico en noticias en inglés, en materiales audiovisuales relacionados con estos temas, la utilización de las tecnologías de la información y la comunicación, el análisis comparativo con la lengua materna, entre otros. Los contenidos de estos textos pueden vincularse de manera interdisciplinaria con aspectos tanto metodológicos como de cultura general, literarios, políticos, etc. que contribuyan a su formación integral.

El trabajo político ideológico y la formación en valores se intenciona a partir del propio ejemplo personal del docente, de ejemplos de la actualidad nacional e internacional y del trabajo con textos de diversas fuentes escritos en lengua inglesa, así como el análisis que se hace acerca de ellos tanto en las clases como en las actividades de trabajo independiente que los estudiantes realizan. Esto requiere de un trabajo metodológico consciente y bien planificado.

Se combinarán generalmente la conferencia, el seminario y la clase práctica. Además, se utilizarán la consulta y la autopreparación. 

La organización espacial atendiendo al número de participantes podrá adoptar cualquiera de las siguientes formas: individual, trabajo en parejas, trabajo en pequeños grupos, trabajo con todo el grupo pues en el PEA tienen repercusión significativa las tanto acciones colectivas como las individuales. 

La concepción de la evaluación se corresponde con las orientaciones que se emiten en el Modelo del Profesional. Ella, como componente regulador, deberá contribuir a un diagnóstico dinámico, continuo e integral. Predominará la evaluación sistemática de los elementos que determinan el desempeño de los alumnos. 

Al enfocarse el PEA desde una perspectiva desarrolladora el alumno, como protagonista del proceso debe enfrentar su aprendizaje como un proceso de búsqueda de significados y de problematización permanente, motivarse por su propio aprendizaje, proponerse metas y planes para lograrlas, tomar decisiones, ser capaz de autoevaluarse adecuadamente, asumir una actitud positiva ante los errores, percibir el esfuerzo como un factor esencial en sus resultados, ser activo, cooperativo y estar consciente de que aprende de los demás y que éstos también pueden aprender de él.

El profesor juega el rol de dirigente en el proceso y se concibe como un ente capaz de extraer de sí mismo, de su preparación científica y pedagógica todos los elementos que permitan el proceso de construcción y reconstrucción del conocimiento por los alumnos. 
SISTEMA DE EVALUACION

Las evaluaciones priorizarán la aplicación práctica de los conocimientos, lo que está en correspondencia con las recomendaciones anteriores. 

En cada clase se realizarán preguntas orales y/o escritas que cumplan las funciones básicas de retroalimentación, motivación y refuerzo y se aplicará, generalmente al inicio, un instrumento evaluativo oral, escrito, de aspectos específicos o integrador para controlar la autopreparación del estudiante. 

Se garantizará el autodiagnóstico mediante tareas destinadas a ese fin en cada clase y se evaluará el trabajo y la participación de los estudiantes en cada clase, fundamentalmente en las clases prácticas. 
La asignatura culmina con un seminario como evaluación final, lo que le permitirá a los estudiantes profundizar en la asignatura, el mismo será desarrollado de forma escrita.
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